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Série krychli Uzivatelské pFirutka

1. Uvod

shrnuti

Tento dokument poskytuje komplexni navod k instalaci, elektrickému zapojeni, uvedeni do provozu a
reSeni problém s distribuovanymi rozvadécovymi systémy pro ukladani energie rady Cube. Pred
instalaci nebo pouZitim téchto produktl pro ukladani energie si peclivé prectéte tuto prirucku, abyste

pochopili bezpecnostni opatfeni a seznamili se s vlastnostmi a funkcemi systému.

Ctenarska obec

Tato pfirucka je urcena pro obsluhu zafizeni a kvalifikované elektrikare.

popis symbolu

V tomto ¢lanku se mohou objevit nasledujici symboly. Jejich vyznam je nasledujici.

symbol vysvétlit

Nebezpedi, které predstavuje vysokou Uroven rizika a které bude mit za nasledek smrt nebo vazné

zranéni, pokud se mu nezabrani.

Nebezpeli se stfednim rizikem, které mize vést k umrti nebo vaznému zranéni, pokud se

vyhnuto.

f Oznatuje nebezpedi s nizkou Urovni rizika, které muze zpUsobit mirné nebo stfedné zavazné

Attention

zranéni, pokud se mu nezabrani.

PouZiva se k vyjadreni bezpecnostnich varovani tykajicich se zafizeni nebo prostredi. Pokud se jim nevyhnete,

muze zpUsobit poskozeni zafizeni.

Spatné, ztrata dat, sniZeny vykon zafizeni nebo jiné nepredvidatelné vysledky.

LVeédét" nezahrnuje Ujmu na zdravi.

Pro zvyraznéni dalezZitych/kritickych informaci, osvédcenych postuput a tipa.
Dj Explanation ,Popis” neni bezpecnostnim varovanim a nezahrnuje osobni,

zafizeni nebo nebezpedi pro Zivotni prostredi.




Zmeénit zaznam

Historie revizi zaznamendva kazdou aktualizaci dokumentu. Nejnovéjsi verze zahrnuje viechny predchozi aktualizace.

&islo objednéavky vydani obsah datum poznamky
1 V1.0 ptvodni vydani 20250204
2 V2.0 Pfidat cloud 20251104
platforma

2. Bezpec€nostni opatfreni
2.1 Obecna bezpecnost

prohlaseni
PFed instalaci, provozem nebo Udrzbou zafizeni si pfectéte tuto pfiru¢ku a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatreni
vyznaceno na zafizeni a vtomto navodu k obsluze.
Céasti ,DlleZité poznamky*, ,Upozornéni”, ,Varovéani” a ,Nebezpeti” v tomto ndvodu nepFedstavuji veskeré bezpe&nostni pokyny.
pozadavky, které je tfeba dodrzovat, ale jsou pouze doplfikem v3ech bezpecnostnich opatfeni. Spole¢nost nenese odpovédnost
za jakékoli dusledky vyplyvajici z poruseni obecnych bezpecnostnich provoznich postupl nebo poruseni navrhu,
vyrobni nebo bezpecnostni normy pro zafizeni.
Toto zafizeni by mélo byt pouzivano v prostredi, které splfiuje konstrukéni specifikace. V opatném pfipadé by zafizeni
muZe byt vadny, coZz mlze vést k abnormalni funkci zafizeni nebo poskozeni soucasti, Urazim osob, majetku
ztraty atd., které nejsou kryty zarukou kvality zafizeni.
Pfi instalaci, provozu nebo udrzbé zafizeni dodrZzujte mistni zakony, pfedpisy a normy.
Bezpecnostni opatfeni uvedena v navodu k obsluze doplfiuji mistni zakony, predpisy a normy.
Spolecnost nenese odpovédnost za zadnou z nasledujicich okolnosti.
Instala¢ni a provozni prostiedi pFekracuje ustanoveni pfislusnych mezindrodnich, narodnich a regionalnich predpisu.
standardy.
@ Neprovozujte za podminek uvedenych v této pfirucce.
@ Demontaz, Uprava produktd nebo softwarového kédu bez povoleni.
@ NedodrZel(a) jsem pokyny a bezpecnostni varovani uvedené v produktu a dokumentaci.
Poskozeni zafizeni zplsobené abnormalnim pfirodnim prostfedim (vy$si moc, jako je zemétfeseni, poZar, boufe, povoderi atd.)

sesuv pldy atd.).



Skody zplsobené nedodrzenim prepravnich a instala¢nich poZadavkd ze strany zékaznika.

@ Poskozeni zplisobené skladovacimi podminkami, které nespliiuji poZzadavky dokumentace k vyrobku.

@ Poskozeni hardwaru nebo dat zafizeni v disledku nedbalosti zakaznika, nespravné obsluhy nebo Umysiného
poskozeni.

Poskozeni systému zpUsobené treti stranou nebo zdkaznikem, vCetné premisténi a instalace systému, ktery
nespliuji pozadavky této prirucky, jakoZ i Gpravy, zmény nebo odstranéni identifikacnich znacek, které
nespliiuje pozadavky této prirucky.

Vady, selhani nebo $kody zplisobené jednanim, udalostmi, nedbalosti nebo nehodami mimo primérenou kontrolu prodavajiciho,
v€etné vypadkd proudu nebo elektrickych selhani, kradezi, valky, nepokojl, ob&anskych nepokojl, terorismu, imysiného nebo zlomysiného

posSkozeni atd.

Standardni poZadavky

Zafizeni ma vysoké napéti. Nespravna obsluha muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZar s nasledkem smrti, vaznych

zranéni osob nebo vdZzné Skody na majetku. PouZivejte prosim spravné:

@ DodrZujte prosim postup obsluhy a bezpeénostni opatfeni uvedend v tomto ndvodu a dalSich souvisejicich pokynech.
dokumenty.

@ DodrZujte prosim vystrazné znacky, varovani a ochrannéa opatfeni uvedena na zafizeni.

@ DodrZujte prosim pozadavky této prirucky, pouzivejte spravné nastroje a osvojte si jejich spravné pouzivani.

@ Ostatnim osobam je zakazano pfibliZovat se k zafizeni kromé obsluhy. DoCasné vystrazné znacky nebo
B&hem provozu musi byt postaveny ploty, které izoluji zafizeni.

@ Vystrazné znacky, upozornéni a ochranna opatfeni na zafizeni by mély byt jasné viditelné. Nemérite,
PoSkodte je nebo je zakryjte. Pokud jsou rozmazané, ihned je vyménte.

@ Neprovadéjte instalaci, zapojeni, idrzbu ani vymény, pokud je zafizeni pod proudem.

@ K cisténi elektrickych soucasti uvnitf zafizeni nepouZivejte vodu.

Zkontrolujte, zda nenf zafizeni poSkozené, napfiklad diry, promackliny nebo jiné znamky vnitfniho poskozeni.

Zkontrolujte kabelova pfipojeni na zafizeni.

@ Zkontrolujte, zda vnitini ¢asti zafizeni nejsou posunuty. Nemérite konstrukci ani poradi instalace.
zarizeni bez povoleni.

Nezapinejte zafizeni, pokud neni pIné nainstalovano nebo pokud jeho instalaci nepotvrdil odbornik.



@ Ne? se dotknete jakéhokoli vodice nebo svorky, zmérte napéti v kontaktnim bodé a ovérte, ze
ochranny zemnici vodi¢ zafizeni nebo opravovanych ¢asti je spolehlivé uzemnén, aby se potvrdilo, Ze nedochazi k Zzadnému
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Neotevirejte dvirka skriné, kdyz je systém v provozu.

A Attention

@ Na zafizeni neprovadéjte obloukové svarovani, vrtani, fezani ani jiné operace. Tyto operace mohou

ohrozit integritu utdsnéni skfiné, elektromagnetické stinéni zafizeni, vnitfni

komponenty a kabely. Kovové tfisky vznikajici béhem provozu se mohou dostat do zafizeni a zpUsobit elektrické
zkraty, které mohou ovlivnit funkénost zafizeni nebo vést k jeho poskozeni.

@ Kryt zafizeni je béhem provozu horky. Nedotykejte se ho.

Pokud se béhem provozu zafizeni zjisti zavada, kterd by mohla zpUsobit zranéni osob nebo poskozeni zafizeni,
Provoz by mél byt okamZité zastaven, odpovédna osoba by méla byt informovéna a mély by byt zavedeny ucinné ochranné prostredky.

méla by byt prijata opatfeni.

@ Pokud je pfi obsluze a Gdrzbé zafizeni nutné docfasné opustit prostory personalu, zaviete prosim dvefe sk¥iné.

a zamknéte to.

B&hem prepravy, prekladky, instalace, zapojeni a Udrzby je tfeba dodrzovat zakony, predpisy a pfislusné
Musi byt splnény normy zemé nebo regionu, kde se provoz nachazi.

Materialy a nastroje poskytnuté uZivatelem musi splfiovat zakony, pfedpisy a normy platné zemé nebo
kraj.

@ Pred zahajenim praci na zafizeni musite ziskat povoleni od energetického Uradu vasi zemé nebo regionu.
mfizka.

B&hem instalace, provozu a udrzby nejprve odstrante vodu, snih, led nebo jiné necistoty z horni ¢asti krabice,
poté otevrete dvirka krabice, abyste zabranili vniknuti necistot do krabice.

D-:Ivysvétlit

@ Provadét zpétné inzenyrstvi, dekompilaci, disassemblovani, Gpravy, implantaci nebo jiné odvozené operace na zafizeni
software je zakazan. Neni dovoleno studovat vnitini implementaci zafizeni, ziskavat zdrojovy kéd

softwaru zafizeni, krast dusevni vlastnictvi ani zverejriovat vysledky testl vykonu softwaru zafizeni v

jakymkoli zptisobem.



@ Uzivatelim se doporuduje, aby si pfinesli viastni kameru pro zaznamenani podrobného procesu instalace, provozu a

udrzba zarizeni.

2.2 Pozadavky na personal

Obsluhu zafizeni, v€etné pfepravy, pfemisténi, instalace, smi provadét pouze kvalifikovany personal.
zapojeni, Udrzba atd. PFi provozu zafizeni pouZivejte mistni bezpecnostni ochranné pomdicky.

Operatofi musi projit prislusnym Skolenim a zkouSkou spole¢nosti a mit odborné znalosti v oblasti energetiky.
Ulozné systémy.

mvysvétlit

Konkrétni kvalifikacni poZadavky podléhaji mistnim predpistim a oborovym standardim.

Pokyny pro noseni ochrannych prostiedk

@ Je prisné zakdzano nosit hodinky, ndramky, naramky, prsteny, nahrdelniky a jiné vodivé pfedméty béhem
instalace, provozu a tdrzby, aby se zabranilo popalenindm zplisobenym trrazem elektrickym proudem.

Béhem prepravy, prekladky, instalace, zapojeni a Udrzby dodrzujte zakony, predpisy a

pfislusné normy dané zemeé nebo regionu.

@ Seznamit se sloZenim a principem fungovani celého systému skladovani energie a pracovat v souladu s nim

podle popisu v manualu.

2.3 PoZadavky na skladovaci a instalacni prostredi

Obecné poZadavky

mvysvétlit

B&hem skladovani musi byt dodrzeny prislusné certifikaty, které splfiuji skladovaci pozadavky produktu, jako je teplota a

Mély by se uchovavat Udaje o vihkosti, fotografie skladovaciho prostfedi a inspek¢ni zpravy.



@ Dlouhodobé skladovani systém pro uklddani energie se nedoporucuje. Lithiové baterie ztraceji kapacitu.
béhem dlouhodobého skladovani. Po 12 mésicich skladovani pFi doporucené skladovaci teploté dochazi k nevratnému
Ztrata kapacity je obvykle 3 % az 10 %. Doporucuje se provozovat systémy skladovani energie kazdé 3 mésice.

@ Skladujte na &istém a suchém misté a chrarite pred prachem a vlhkosti. Nevystavujte desti ani stojaté vodé.
Okolni vzduch nesmi obsahovat korozivni ani hoflavé plyny.

@ Neskladujte v naklonéné nebo obracené poloze.

Pozadavky na skladovani v systému akumulace energie

@ Neodstranujte obal, pokud je skladovano po del3i dobu.

@ Neskladejte na sebe.

@ Skladujte na rovném povrchu (dlouhodobé nebo dogasné).

@ Zaviete dvirka boxu.

@ Skladovaci teplota: -20 °C az +50 °C, vihkost 5 % relativni vihkosti az 95 % relativni vihkosti.

PoZadavky na skladovani bateriového bloku

1. Akumuldtor by mé&I byt skladovén v uzavFenych prostorach, mimo dosah primého slunegniho zafeni nebo de3t&, s dobrym vétranim a v &istot&.

okoli, bez velkého mnoZstvi infraerveného zafeni, organickych rozpoustédel a korozivnich plynd a v dostate¢né vzdalenosti od ohné
zdroje.

2. Doba skladovani a prepravy bateriového bloku nesmi celkem prekrocit 6 mésict (vypocteno z
(datum odeslani). Pokud je bateriovy blok skladovan déle nez 6 mésic(l, je nutné jej dobit a kalibrovat nabiti (SOC).
a stav nabiti (SOC) musi byt dopInén alespon na 45 %. Pokud baterii nenabijete dle potreby, m{Zze to ovlivnit
vykon a Zivotnost baterie.

3. Pfi skladovani bateriového bloku jej umistéte spravné podle Stitku na obalu a nedavejte jej

to vzhlru nohama nebo na bok.

4, PYi stohovani krabic s bateriovymi bloky by mély byt dodrZzeny poZadavky na stohovani na vnéjsi strané
obal.

5. PoZadavky na skladovaci prostredi jsou nasleduijici:

- Doporucena skladovaci teplota: 20°C ~ 30°C.

- Relativni vlhkost <95 %.

- Suché, dobre vétrané a €isté misto.

Zabrarite kontaktu s korozivnimi latkami nebo organickymi rozpoustédly (véetné plyn().

- Vyhnéte se pfimému slune¢nimu zareni.



- Vzdalenost od zdroje tepla (topeni atd.) by neméla byt mensi nez 2 metry.

6. Spravce skladu bude provadét mésicni statistiky skladovani bateriovych blokl a podavat zpravy o bateriovych blokech.
Pravidelné dodavame zasoby do planovaci linky. Bateriové bloky skladované po uplynuti doby pouzitelnosti je nutné doplnit.
Casové usporadané.

7. Uskladnény bateriovy blok se pfepravuje v poradi ,kdo prvni dorazil, ten prvni ven”.

Kritéria pro skladovani bateriového bloku po expiraci

V zdsadé se akumulatorové bloky nedoporucuji pro dlouhodobé skladovani a mély by byt véas spotfebovany.

Skladovani SkuteZné ulozisté Dobiti poznamky

teplota teplota (T) cyklus

pozZadavky 0
0°C < T <30°C 6 mésicl @ B&hem cyklu nabijeni: Zadné zpracovani

vyzva

0~40 °C 4 mésice potfeba, spotfebujte co nejdrive ain

@ DosaZena doba nabiti: Dobiti

Ten/Ta/To

30 °C<T<40°C zpracovani

@ Celkovéa doba skladovani by neméla prekrocit stak

udrZzovaci obdobi

trvani

Doba nabijeni t se vypocita z posledni doby nabijeni uvedené na vné&jSim obalu bateriového bloku, pficemz
Nejnovéjsi doba nabijeni se aktualizuje po kazdém nabiti. Po Uspé3Sném nabiti se na baterii zobrazi
posledni doba nabijeni a pozadovany dal3i interval nabijeni (4 mésice pfi skladovani nad 30 °C nebo 6

mésicd pfi skladovani pfi teploté do 30 °C) na uréeném misté. Celkova doba skladovani nesmi prekrocit dobu pouzitelnosti baterie.
zarucni doba.

PoZadavky na instalacni prostredi

Bé&hem instalace na misté musi byt splnény také nasledujici pozadavky:

@ Instala¢ni schéma systému pro ukladani energie musi splfiovat mistni normy pozarni bezpecnosti, v€etng, ale nikoli
omezeno na ,GB 51048-2014 Navrhovy predpis pro elektrarny s elektrochemickym skladovanim energie” a ,,NFPA 855"
Norma pro instalaci stacionarnich systému pro ukladani energie”.

@ Neumistujte zafizeni do prostredi s hoflavymi, vybusnymi plyny nebo kourem. Neprovadéjte zadné

provoz v takovém prostredi.



@ Je zakazano instalovat, pouZivat nebo provozovat venkovni zafizeni a kabely za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako napfiklad
blesky, dést, snih a vitr o sile 6 nebo vy3si (v€etné, ale nikoli vyhradné, manipula¢niho zafizeni, obsluhy

zafizeni a kabeld, zapojovani a odpojovani venkovnich signélnich rozhrani, prace ve vysokych nadmorskych vyskach, venkovni

instalace atd.).

Systém pro ukladani energie musi byt vybaven ochrannymi opatfenimi, jako jsou ploty a zdi, a bezpe¢nostnimi varovanimi.
Musi byt instalovany znacky, které izoluji systém, aby se zabranilo vstupu neopravnénych osob béhem

provoz zafizeni, coZz mudZze vést ke zranéni osob nebo Skodé na majetku.

@ Béhem provozu neblokujte ventilagni otvor a systém odvodu tepla, abyste zabranili vzniku poZzéru zptdsobeného vysokou teplotou.
@ Zatizeni by mélo byt instalovano v misté daleko od kapaliny. Nemélo by byt instalovano pod vodovodnim potrubim,
vystup vzduchu a dal3i mista, kde snadno dochazi ke kondenzaci. Nemél by byt instalovan pod vystupem vzduchu

vyvod klimatizace, vyvod vétrani, vystupni okno strojovny a dalSi mista, kde snadno dochazi k Uniku
zabrarite vniknuti kapaliny do zafizeni a zpUsobeni jeho poruchy nebo zkratu.

@ Zatizeni instalujte mimo dosah zdrojil ohné. Neumistujte do blizkosti zafizeni hotlavé ani vybusné pfedméty.
Pokud je zafizeni instalovano na misté s hustou vegetaci, je kromé pravidelného odplevelovani nutné i plidu pod
Zarizeni je tfeba zpevnit, aby se zabranilo ristu plevele.

PoZadavky na praci ve vysokych nadmorskych vySkach

@ DodrZujte bezpecnostni opatfeni: noste helmu, bezpe¢nostni pas a bederni lano a upevnéte je k pevné konstrukci.
Nezavésujte je na pohyblivé nebo nestabilni pfedméty ani na kov s ostrymi hranami, aby hacek nesklouz|

a zpUsobeni nehody pfi padu.

Na misté provozu ve vysoké nadmorské vySce by méla byt nebezpefna oblast oznacena a mély by byt umistény zfetelné znacky.
zakazat vstup nepodstatnym osobam.

@ Je zakadzano hromadit leSeni, Zebriky nebo jiny odpad na zemi pod pracovni plochou ve vysoké nadmofrské vysce.

Personal na zemi se nesmi zdrZovat ani prochazet pod pracovni oblasti ve vysoké nadmorské vysce.

@ Pracovnikiim je zakdzadno hazet predméty z velké vysky na zem nebo ze zemé do velké vysky.
Predméty by mély byt pfepravovany pomoci lan, kosU, zvedacich zafizeni nebo jerab0.

LeSeni, Zebfiky, pracovni stoly a dalSi prace ve vysoké nadmorské vySce musi byt predem zkontrolovany a identifikovany.

Ujistéte se, Ze konstrukce je pevna a leSeni neni pretizené.

@ Prestarite pracovat ve vyskach za desté nebo za jinych nebezpeénych podminek. Po pominuti téchto podminek musi byt

Vedouci bezpecnosti a prislusni technici musi zkontrolovat veskeré vybaveni a potvrdit, Ze prace mdze pokracovat.



@ Na okrajich a otvorech praci ve vysoké nadmofské vysce by mély byt instalovany zabradli a znaceni, aby se zabranilo uklouznuti nohou a
pady.

@ Prineste si s sebou ovladaci nastroje a naradi, abyste zabranili jejich padu.

Pokud odpovédnéa osoba na pracovisti a bezpecnostni technik zjisti, Ze pracovnici vykonavajici prace ve vysokych nadmofrskych vyskach nepracuji
podle predpist by je méli okam?Zité predlozit a pozadat o ndpravu. Teprve po splnéni

provozni specifikace, mohou pokracovat v provozu.

2.4 PoZadavky na nakladku a prepravu

Baterie by mély byt nakladany a vykladany v souladu s mistnimi zakony a predpisy a prdmyslovymi normami.

Hrubé nakladani a vykladani mdzZe zpUsobit zkrat nebo poskozeni akumulatoru, coZ mdze vést k Uniku elektrolytu.

Uniku, prasknuti, vybuchu nebo poZzaru.

Tento vyrobek splfiiuje normu UN38.3 (oddil 38.3 Sestého revidovaného vydani Doporuceni o
PFeprava nebezpecného zbozi: Pfirucka zkousek a kritérii) a je klasifikovan jako nebezpetny material tfidy 9.
Podminky prepravy:

@ Pokud dojde k narazu, padu baterie nebo pokud se z ni pfed odeslanim objevi kouf & poZar, Fidte se prosim nouzovymi pokyny
manipulacni plan. Jinak je pfeprava zakdzana.

@ Pied odeslanim je nutné zkontrolovat systém akumulace energie. Krabice by méla byt neporusend, dvirka skiiné by méla
byt zaviena a uzamcena a uvnitf krabice by nemély vycnivat Zadné cizi predméty ani byt citit kouf nebo spalenina.

Jinak je pfeprava zakazana.

m Explanation

Zachdzejte s nim a prepravujte jej opatrné a pouZijte opatfeni proti vihkosti. Specifikace produktu se Fidi datem vyroby od vyrobce.
v dUsledku vnéjsich faktord (teplota, preprava, skladovani atd.).

Pozadavky na prepravu:

@ Systém pro ukladani energie nebo baterie nepodporuje Zelezni¢ni ani leteckou dopravu.

@ Namorni doprava je v souladu s predpisem IMDG a Mezindrodnim pfedpisem o namofini prepravé nebezpetného zboZi
poZadavky.

@ Pozemni preprava spliuje pozadavky ADR.



@ Splnovat regulacni pozadavky dopravnich regulacnich organt zemé plvodu, tranzitu a

cil.

DodrZujte mezinarodni pravidla pro prepravu nebezpecného zbozi a regulacni poZadavky dopravnich predpist
organy pfislusnych zemi.

@ PIné sledovani prepravniho procesu.

@ Nosnost pozemniho dopravniho vozidla musi splfiovat poZadavky: hmotnost jednoho UloZisté energie
systém (bez bateriovych blokd atd.) je pFiblizné 900 kg.

@ Pozadavky na rychlostni limit pro pozemni dopravu: 80 km/h na rovnych silnicich a 60 km/h na nerovnych silnicich. V pfipadé kolize
dodrZujte prosim mistni dopravni predpisy.

@ Stohovani je béhem prepravy v pfistavu a na lodi zakazano.

Preprava zakazuje:

@ Pad do vody.

@ Pad nebo mechanicky naraz.

@ Invertovat nebo prevratit.

Dj Explanation

Pokud nastane néktera z vySe uvedenych situaci, postupujte podle planu pro pfipad nouze.

2.5 Mechanicka bezpecnost

Bezpecnost pfi zvedani

Z3klad pro zdvihaci operace musi splfiovat poZzadavky na unosnost jefabu.

PFred zvedanim se ujistéte, Ze je zvedaci zafizeni pevné upevnéno k pevnému predmétu nebo zdi, kterd splfiuje normu nosnosti.
@ Béhem zvedani je zakdzano tdhnout ocelové lano nebo zdvihaci zafizeni a je zakdzano pouZivat tvrdé
predméty k zasazeni.

@ Pri zvedani tézkych predmétd je zakazano chodit pod ramenem jefdbu nebo zdvihanym predmétem.

@ Pro oddéleni prostoru pro zvedani by mély byt postaveny do¢asné vystrazné znacky nebo oploceni.

Bé&hem zvedani se ujistéte, Ze Uhel mezi obéma lany je < 90°, jak je zndzornéno na obrazku nizZe.

X7/,

Bezpecnost na Zebfiku
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@ Nepouzivejte jednostupriovy Zebfik.

@ Pred pouzitim Zebfiku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a unese pozadovanou hmotnost. NepouZivejte jej, pokud je
je pretizeny.

@ Pri praci ve vy3kach s nebezpedim urazu elektrickym proudem by se mély pouzivat dievéné nebo sklolaminatové Zebfiky.

@ Pro praci ve vyskach pouzivejte plosinové Zebriky se zdbradlim. VZdy zajistéte viechny CtyFi nohy a nechte nékoho, aby je drzel.
Zebrik béhem provozu.

Pokud se pouziva Zebfik ve tvaru U, musi byt lano pevné natazeno a b&hem provozu musi nékdo Zebfik drzet.

@ Pri vystupu po Zebriku vénujte pozornost nasledujicim kroklim, abyste sniZili riziko a zajistili bezpecnost.
- UdrZujte télo v klidu.

- Maximalni vyska, ve které mohou pracovnici stat na nohou, by neméla prekrocit ¢tvrty schod od vrcholu
Zebr¥ik.

Bezpecnost pfi vrtani vné téla zaFizeni

@ Pred vrtanim vyberte vhodné misto, abyste predesli zkratim a dal$im Gcinkam.

@ P¥i vrtani pouzivejte ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a ochranné rukavice.

Béhem vrtani by mélo byt zafizeni zakryté, aby se zabranilo vniknuti necistot do né;.

Po vrtani je tfeba v€as uklidit necistoty.

Bezpe&nost pi zvedani tézkych véci

PFi noSeni tézkych predmétl spolupracujte s poctem osob uvedenym v diagramu a pfipravte se na

nesouci zatéz.

= .
W
<18kg 18kg~32kg 32kg~55kg >55kg

@ Pii manipulaci se zafizenim pouZivejte ochranné rukavice, obuv odolnou proti sevieni a dal$i ochranné pomdicky.
zafizeni.
@ Béhem manipulace se zafizenim se vyhnéte poskrabani povrchu zafizeni, poskozeni jeho sou¢asti nebo kabeld.
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@ Pii pouzivani vysokozdvizného voziku jej udrZujte ve stfedové poloze, aby se neprevratil. Pfed premisténim zafizeni zajistéte lanem a
bé&hem provozu méjte pfitomného nadfizeného.

@ Zachazejte s pfistrojem opatrné, abyste pfedesli narazim nebo paddm.

2.6 Elektricka bezpecnost

PoZadavky na zapojeni

@ Neodstranujte kabely pfimo z vozu ani neprovadéjte jiné nestandardni operace.

@ Nedovolte, aby kabely prochazely vstupem a vystupem vzduchu zafizeni.

@ Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady a rdizné typy kabeld by mély byt od sebe oddéleny alesponi
30 mm. Je zakdzano se navijet nebo kfizit.

@ Pokud po dokonceni nebo béhem zapojeni dofasné opustite pracovni prostor, okamzité utésnéte otvor pro kabel.

s tésnicim bahnem, aby se zabranilo vniknuti malych zvifat.

@ Izolacni vrstva kabelu mdZe pfi pouziti ve vysokoteplotnim prostredi zestarnout a byt poskozena.
Vzdalenost mezi kabelem a obvodem topného zafizeni nebo zdroje tepla by méla byt alespor 30 mm.
@ Vyberte kabel, ktery spliiuje mistni zakony a predpisy.

@ Okraje kabelovych Zlabl a kabelovych otvort by mély byt bez ostrych hran a mély by byt fadné chranény.

@ Kabelova trubka nebo kabelovy otvor musi byt chranény, aby se zabranilo poskozeni ostrymi hranami nebo otFepy.

@ Kabely pouzité v systému akumulace energie musi byt pevné pfipojeny, dobfe izolované a vhodné pro dany
specifikace.

@ Po dokonceni kabeldZe kabely spolehlivé zajistéte pomoci kabelovych podpér a svorek. Prostor zasypte zeminou.
Kabel je zajistén tak, aby byl pevné pfipevnén k zemi, aby se zabranilo deformaci nebo poskozeni zptsobenému silou pfi
zasypova zemina.

Pokud je teplota pfilis nizka, silné narazy a vibrace mohou zpUsobit prasknuti vnéjsiho plastového plasté kabelu.
Aby byla zajisténa bezpecnost stavby, je tfeba dodrZovat nasledujici poZadavky:

- V8echny kabely by mély byt pokladény a instalovany pfi teploté nad 0 °C. Pfi manipulaci s kabely, zejména pfi nizkych teplotach
prostredi, je tfeba s nimi zachazet opatrné.

- Pokud je skladovaci teplota kabelu nizSi nez 0 °C, musi byt kabel pfemistén do prostredi s pokojovou teplotou.

pro skladovani po dobu del3i nez 24 hodin pred poloZenim kabelu.

PoZadavky na uzemnéni

@ Neposkozujte zemnici vodic.

@ Neprovozujte zafizeni bez uzemnéného vodice.
12



U zafizeni vyZadujicich uzemnéni nainstalujte béhem instalace nejprve ochranny zemnici vodic¢ a odstrarite jej jako posledni.
pfi demontazi.

Hlavni uzemnovaci téleso zafizeni musi byt trvale pFipojeno k ochranné uzemnovaci siti.

Pred uvedenim zafizeni do provozu zkontrolujte jeho elektrické pripojeni, abyste se ujistili, Ze je
spolehlivé uzemnéno.

Uzemnovaci impedance zarizeni odpovida ¢inské narodni normé GB 50054 a mistnim elektrickym predpisdm.
kody.

Pozadavky na provoz se stfidavym/stejnosmérnym proudem

@ Pred instalaci nebo odpojenim napéjeciho kabelu vypnéte napéjeni.

@ Pied pripojenim napajeciho kabelu se ujistéte, Ze je Stitek spravny.

@ Pokud ma zafrizeni vice vstupu, odpojte vSechny vstupy a pockejte, az se zafizeni zcela vypne.
pred jeho provozovanim.

Bezpecnostni poZadavky na provoz a udrzbu

1. Pfed pripojenim nebo odpojenim kabelu odpojte pFislusny jistic.

2. Umistéte u odpojeného spinace vystraznou ceduli zakazujici uzavreni.

3. Pomoci detektoru napéti s odpovidajici Urovni napéti zkontrolujte, zda je nabito, a ujistéte se, Ze
zafizeni je zcela bez napéti.

4. Pokud se v blizkosti nachazi Zivé télo, pouZijte k jeho zablokovani nebo obaleni izolaéni desku nebo izola¢ni pasku.

5. Po spolehlivém pfipojeni opravovaného obvodu k uzemnovacimu obvodu pomoci uzemriovaciho vodice provedte

provoz a udrzba.

@ Pred pripojenim kabelu se ujistéte, Ze je Stitek kabelu spravny.

@ Pokud ma zafizeni vice vstupd, odpojte vSechny vstupy a pockejte, dokud se zafizeni zcela nevypne.
pred jeho provozovanim.

6. Po dokonceni udrzby odpojte uzemnovaci vodi¢ mezi udrzbovym obvodem a

uzemnovaci obvod.

Staticka elektfina generovana lidskym télem muZe poskodit elektrostaticky citlivé soucastky na desce,

jako napfriklad rozsahlé integrované obvody (LSI).
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@ Pred manipulaci se zafizenim, drzenim desky nebo modulu usmériiovace zdroje vZdy pouZivejte antistatické rukavice.
@ Pii manipulaci s jednou zékladni deskou nebo zdrojem drzte desku za okraj bez soucastek. Nedotykejte se soucastek.
rukama.
@ Vyjmuté desky nebo zdroje musi byt pfed uskladnénim nebo prepravou zabaleny do antistatického materialu.
2.7 Bezpecnost baterie

prohlaseni
Spolecnost nenese odpovédnost za Zadné poSkozeni bateriového bloku dodaného Spolecnosti pro nasleduijici
ddvody:
@ Pokud neni akumulatorovy blok z dlivodd zdkaznika v&as nabit, bude akumulatorovy blok skladovan déle nez
data expirace, coz ma za nasledek ztratu kapacity nebo nevratné poskozeni baterie.
@ Mechanické poskozeni, Unik, prasknuti atd. zplisobené nespravnou obsluhou nebo nepfipojenim bateriového bloku dle
pozadovany.
@ Bateriovy blok je instalovan na misté a pfipojen k systému. Bateriovy blok je nadmérné vybity v ddsledku
zakaznik v€as nezapne bateriovy blok, coZ ma za nasledek poskozeni.
@ Poskozeni bateriového bloku zplsobené véasnym neprevzetim baterie zakaznikem.
@ Zakaznik spravné nenastavil parametry spravy provozu bateriového bloku.
@ Zikaznici nebo treti strany mohou upravit pouZiti bateriového bloku bez predchoziho upozornéni nasi spole¢nosti. Takové
Mezi Upravy patfi: pFipojeni bateriového bloku k dalsim zatéZzim; kombinovani nasich bateriovych blokd s jinymi
(v€etné, ale nikoli vyhradné: s jinymi znackami nebo jinymi jmenovitymi kapacitami).
@ Piimé poskozeni bateriového bloku zplsobené provoznim prostiedim zafizeni na misté nebo externim napéjenim
parametry, které nespliuji bézné provozni pozadavky, v€etné skutecného provozniho stavu bateriového bloku
priliS vysoka nebo pfilis nizka teplota.
@ Nespravna Gdrzba ze strany zakaznika zpGsobuje ¢asté nadmérné vybijeni bateriovych blokd, napfiklad v déisledku nedostatku kapacity na mist&.
expanze nebo dlouhodobé neschopnosti se pIné nabit.
@ Zakaznik neprovadi fadnou Gdrzbu bateriového bloku v souladu s ndvodem k obsluze dodavaného
zarizeni, v€etné, ale nikoli vyhradné: nekontrolovani, zda jsou Srouby svorek baterie utazeny
pravidelné.
@ Ukradena baterie.

@ Bateriovy blok po uplynuti zaruéni doby.
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@ Nevystavuijte bateriovy blok vysokym teplotam ani zdrojim tepla, jako je slune&ni zafeni, ohen, transformator, topeni atd.
Prehrati bateriového bloku mUiZe zpUsobit pozar nebo vybuch.

@ Nerozebirejte, neupravujte ani neposkozujte bateriovy blok (napfiklad vkladanim cizich predmétd, namo&enim do vody nebo
jiné kapaliny), aby se zabranilo Uniku, pfehrati, pozaru nebo vybuchu akumulatoru.

@ Systémy skladovani energie s lithium-iontovymi/sodik-iontovymi bateriemi predstavuii vysoké riziko pozaru. Méla by byt zvézena nasledujici bezpetnostni rizika
pfed provozem s bateriemi je tfeba pIné zvazit:

@ Elektrolyt v baterii je horlavy, toxicky a tékavy.

@ Tepelny Unik v bateriovych ¢lankech mize generovat horlavé plyny spolu se Skodlivymi latkami, jako je CO a
Vysocefrekventi ().

@ Horlavy plyn vznikajici po tepelném Uniku z bateriového bloku se hromadi a mGzZe zpUsobit
deflagrace a exploze.

Pokud se bateriovy blok nahodou namoci do vody, nepokracujte v instalaci. Pfeneste jej na bezpecné misto a izolujte.
bod a ihned si zaZzadejte o vyménu nahradnich dild.

Skladovaci prostor by mél byt chranén pred pfimym slune¢nim zarenim nebo destém, suchy a dob¥e vétrany, Cisty a bez infraerveného zareni
zareni.

Zareni, organicka rozpousStédla a korozivni plyny.

@ Akumulétory musi byt skladovany v oddéleném skladu a uloZeny ve vné&jsim obalu, aby se zabranilo jejich smichani s jinymi
materialy, vyhnéte se otevifenému skladovani a prilisSnému stohovani bateriovych blok(. Na misté musi byt vybaveno poZzadovanym
protipozarni prostredky, jako je hasici pisek, hasici pFistroje atd.

Systém akumulace energie musi byt pravidelné kontrolovan z hlediska pozarni ochrany, nejméné jednou mésicné.

Za normalnich okolnosti nevyjimejte baterii z vnéjSiho obalu. Pokud potfebujete baterii dobit
baterii by ji mél dobit odbornik podle pokyn(. Po nabiti se baterie

by mél byt vracen do plvodniho obalu.

@ Po vybaleni bateriového bloku ve venkovnich podminkach se doporucuje jej zapnout do 24 hodin. Pokud
Pokud nelze v€as zapnout, méla by byt baterie umisténa v suchém vnitfnim prostfedi bez korozivnich latek.
plyny.

@ Bateriové bloky by mély byt spravné umistény podle znacky proti prevraceni nebo stitku na obalu, aby
Zabrarnite uniku ¢lankl pri delSim prevraceni.

@ Baterie by mély byt vystaveny narazim.

15



@ Pfi piepravé bateriovych blokd by mély byt pfepravovany v pozadovaném sméru. Obraceni nebo naklanéni je
zakazano.

@ Pouzivejte baterii v teplotnim rozsahu uvedeném v této prirucce. Nenabijejte baterii, pokud
okolni teplota je pod spodni limitni provozni teplotou, aby se zabranilo zkratu uvnitf bateriového bloku
zpUsobena krystalizaci v disledku nabijeni pFi nizké teploté.

@ Pouzité baterie prosim zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy. Nevyhazujte baterie
Baterie vyhodte do domovniho odpadu. Nespravna likvidace baterii mGze zpUsobit znecisténi Zivotniho prostredi.

@ Nepouzivejte poskozené akumulatorové bloky (s promacklinami nebo jinym po3kozenim pouzdra akumulatorového bloku). Poskozené akumulatorové bloky
muZze zplsobit uvolnéni hoflavého plynu. Neskladujte poskozené akumulatory v blizkosti neposkozenych vyrobka.

@ Poskozeny akumulatorovy blok by nemél byt skladovan v hoflavych materialech. Nepfiblizujte se k nému, pokud nejste
profesionalni.

Béhem skladovani poSkozenych baterii je sledujte, abyste zjistili, zda nevykazuji Zadné znamky
koure, plamene, Uniku elektrolytu nebo tepla.

PoZadavky na dobijeni

@ Pokud byla baterie nabijena déle nez 6 mésicu, je tfeba ji dobit. Pokud tak neucinite
Dobijenim akumulatoru dle potfeby muze byt ovlivnén jeho vykon a Zivotnost.

@ Dobu dokonceni vyroby bateriového bloku Ize zjistit kontrolou zdznamu o dodavce prostiednictvim

sériové Cislo bateriového bloku nebo se obratte na naseho servisniho technika.

Ochrana proti zkratu v bateriovém bloku

Zkrat v baterii zpUsobi okamzity velky proud a uvolni velké mnoZstvi energie,

coz mUZe zpUsobit zranéni osob a Skodu na majetku.

@ Priinstalaci a Udrzbé bateriového bloku by mély byt odkryté kabelové svorky na bateriovém bloku
obalené izola¢ni paskou.

@ Zabrarite vniknuti cizich pfedmétd (jako jsou vodivé pfedméty, Srouby, kapaliny atd.) do bateriového bloku, které by mohly zpGsobit zkrat.
obvod.

Informace o nebezpecnosti a toxicité
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@ Nebezpedi: Kontakt poll bateriového bloku s jinymi kovy miZe zpUsobit pFehFati nebo Unik elektrolytu.
Elektrolyt je hoflavy. Pokud dojde k uniku elektrolytu, okamzité udrzujte baterii mimo dosah ohné.
@ Toxicita: Para vznikajici pfi spalovani akumulatoru muze drazdit oci, k(zi a krk.

OpatFeni pro zpracovani vyjimek bateriového bloku

@ V pfipadé uniku elektrolytu nebo neobvyklého zapachu se vyhnéte kontaktu s uniklou kapalinou nebo plynem. Neprofesionalové by méli
Nepfiblizujte se k odbornikdim a ihned je nekontaktujte. Odbornici by méli nosit ochranné bryle, gumové rukavice, plynové masky,
ochranny odév atd., abyste predesli nebezpeci zplisobenému rozlitim elektrolytu.

@ Elektrolyt je Ziravy. Kontakt mlZe zpUsobit podrazdéni kiize a chemické poleptani. Pokud se dostanete do kontaktu s
elektrolyt, provedte nasledujici opatfeni.

Vdechnuti: Evakuujte zamorenou oblast, okamZzité se nadechnéte Cerstvého vzduchu a vyhledejte |ékafskou pomoc.

@ Pii zasazeni o€i: Vyplachujte o¢i velkym mnoZstvim vody po dobu alespori 15 minut, netfete a vyhledejte lIékafskou pomoc.

ihned.

@ Pii zasaZeni kliZe: ZasaZené misto ihned omyjte velkym mnoZstvim vody a mydla a vyhledejte IékaFskou pomoc.
ihned.

@ Poziti: OkamZité vyhledejte IékaFskou pomoc.

KdyZ spadne baterie

@ Pokud akumulator spadne (s obalovym materidlem nebo bez ngj), ale nedojde k Zadné zjevné deformaci nebo poskozeni
vzhled a Zadny zjevny zadpach, kouf nebo ohen, operace musi byt provedena za predpokladu zajisténi
bezpetnost:

Sklad: Evakuujte personal. Odborny personal musi pouzit mechanické nastroje k pfemisténi bateriového bloku do
otevieném a bezpecném misté, kontaktujte nase servisni techniky a nechte jej 1 hodinu v klidu. Po zkontrolovani
Pokud je teplota bateriového bloku v rozmezi +10 °C od pokojové teploty, pokracujte v nasledném zpracovani.

Evakuujte personal a zavrete dvere systému akumulace energie. Odborny personal by mél pouzivat mechanické nastroje.
preneste baterii na oteviené a bezpecné misto a kontaktujte servisniho technika spole¢nosti. Nechte ji
1 hodinu pred zpracovanim.

@ Pokud baterie spadne a je zfejmy zapach, poskozeni, kouf nebo ohen, okam?Zité evakuujte persondl,
kontaktujte profesionaly a v€as zavolejte policii. Profesionalové pouziji hasici zafizeni k uhaSeni

pozar za podminky zajisténi bezpecnosti.
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@ NepouZivejte baterii po jejim padu. Pro posouzeni kontaktujte servisniho technika spole¢nosti.

2.8 Udrzba a vyména

A Attention

Pfed vyjmutim soudasti ze skfiné se ujistéte, Ze zadné dalSi ¢asti nejsou uvolnéné.

PFi UdrZzbé systému pro skladovani energie musi byt na misté pritomny dva nebo vice pracovnikd.

B&hem udrzby zafizeni zakryjte blizké Zivé asti izolacnimi materialy.

@ Neotevirejte dvifka skiiné za desté, snéhu, bourky, pisku, mlhy a jiného pocasi.

@ Nedotykejte se ventilatoru zddnymi pfedméty (napfiklad prsty, sou¢astkami, Srouby nebo nastroji), dokud neni ventilator vypnuty nebo
zastavil se.

Pfed zahajenim odstrafovani probléma zafizeni nezapinejte.

Bé&hem kontroly Zivého systému vénujte pozornost vystraznym signallm tykajicim se nebezpeti na zafizeni a nestdjte v jeho blizkosti.
dvere skFiné.

@ Po vypnuti zafizeni pockejte 15 minut, s vyjimkou baterie. Ujistéte se, Ze je zafizeni bez napajeni.
pred provozem zafizeni.

@ U spinace, kde je tfeba jej odpojit, musi byt umistény vystrazné cedule zakazujici jeho uzavreni.
udrzba.

@ Po vyméné napéjecich komponentd nebo zméné zapojeni v systému akumulace energie spustte zapojeni ru¢né
detekce a identifikace topologie, aby se zabranilo abnormalnimu provozu systému.

@ Po dokonceni Udrzby a vymény zamknéte dvere skiiné, zajistéte bezpecnostnilano a

kli¢ FAdné uschovejte.

2.9 Nouzovy plan

V pfipadé jakékoli nebezpectné nehody, v€etné, ale nikoli vyhradné, nasledujicich, zajistéte prosim bezpecnost
persondl na misté a kontaktujte naseho servisniho technika.

Kdyz zafizeni koufi a hofi:

@ Okamfité se drZte dal

@ dr7 se dal

@ Neotevirejte dvefe

@ Dalkové vypnuti napajeni

KdyZ se vypusti vyfuk
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@ Osobni ochrana na pracovisti: Obsluha se nesmi divat ¢elem k vyfukovému otvoru.
@ Udrzba produktu po havarii: Pro posouzeni kontaktujte nase servisni techniky.

V pfipadé uniku hasiva nebo poZaru

Doporuceni pro personal udrzby na misté:

1.V pfipadé poZzaru opustte budovu nebo prostor se zafizenim a stisknéte zvonek poZarniho hlasice. Zavolejte na telefon pozarniho hlasice.
neprodlené informovat profesiondlni hasice a poskytnout jim relevantni informace o vyrobku,

vetné, ale nikoli vyhradné: typu bateriového bloku, kapacity systému ukladani energie, rozlozeni bateriového bloku,
atd.

2. Za zadnych okolnosti se znovu nevracejte do hofici budovy nebo prostoru se zafizenim ani neotevirejte GloZiSté energie.
dvere systému. Misto musi byt izolovano a stfezeno a nesmi se k nému pfriblizovat Zddné nepovinné osoby.

3. Po vytoceni €isla pozarniho poplachu na dalku vypnéte systém (napfiklad inteligentni rozvodnu, inteligentni energetickou
Fidici jednotka UlozZisté, pomocné napajeci zafizeni a napajeni sbérnicové skfiné) za podminky zajisténi
vasi vlastni bezpetnost.

4. Po prijezdu profesionalnich hasi¢l jim poskytnéte relevantni informace o produktu, v¢etnég, ale nikoli
omezeno na: typ bateriového bloku, kapacitu systému ukladani energie, rozloZeni bateriového bloku, uZivatelskou pfirucku atd.

5. Poté, co profesionalni hasici potvrdi uhaSeni pozaru, vyZaduji mistni pfedpisy, aby profesional
personal, aby s tim zachazel. Je zakazano otevirat dverfe systému akumulace energie bez povoleni.

6. Udrzba produktu po havérii: Pro posouzeni kontaktujte nase servisni techniky.

Doporuceni pro hasice:

1. Informace o produktu naleznete v informacich poskytnutych provoznim a Udrzbarskym persondlem.
vetné, ale nikoli vyhradné: typu bateriového bloku, kapacity systému ukladani energie, rozlozeni bateriového bloku,
uZivatelska prirucka atd.

2. Neotevirejte dvirka systému akumulace energie, dokud neni zajiSténa jeho vnitfni bezpecnost.

3. Hasi¢ské operace by mély dodrzovat mistni pozarni predpisy.

3. Predstaveni produktu

3.1 Popis modelu
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1. Identifikace produktové fady: CX je zkratka pro Cube Series Distributed Cabinet Energy Storage (distribuované uloZisté energie v rozvadéci)

2. Vykon: Vykon PCS, jednotka: kW
3. Kapacita: Kapacita baterie, jednotka: kWh

4. Rezimy chlazeni: A znamena chlazeni vzduchem, F chlazeni fluorovou kapalinou a H chlazeni vysokonapétovou baterii.

5. Prvni bit charakteristického kédu: P

uvedte priklad:

CX-50/128-AP: Distribuovany rozvadécovy systém pro ukladani energie fady Cube s integrovanym designem, ktery poskytuje

Vykon 50 kW a kapacita 128 kWh, s chlazenim vzduchem.

3.2 Funkce a vlastnosti
Systém skladovani energie zahrnuje systém napajeni a distribuce, monitorovaci systém, systém haSeni pozaru
systém atd., ktery se vyznacuje bezpecnosti a spolehlivosti, rychlym nasazenim, vysokou energetickou ucinnosti a

inteligentni fizeni a schopnost ukladat a uvolfovat elektrickou energii.
charakteristicky:

1. Bezpetnost a ochrana proti kradeZi, viechny konstrukce jsou navrzeny s ohledem na pozadavky ochrany proti kradezi.
2. Vice energetickych vstupd, vCetné fotovoltaiky, sité a nafty (volitelné).

3. Celd jednotka ma stupen kryti IP54, je uréena pro venkovni instalaci a odolna vici povétrnostnim vlivam.
4. Nizké komplexni néklady, ve srovnani s dieselovym motorem jsou naklady na Zivotni cyklus nizké.

5. Fotovoltaicky pomér, efektivni vyuZiti fotovoltaiky.

6. Vysoce prizpUsobivy, s volitelnym modulem 4G/WiFi pro vzdaleny pfistup k internetu.
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3.3 Uvod do vzhledu

Tento produkt se sklada ze Ctyr hlavnich komponent: skfin€, bateriového bloku a modulu PDU, které funguji v
ve spojeni s ménicem.

Podporuje paralelni rozsifeni o vice cluster(; modularni design umoZziiuje flexibilni uspofadani a volné sériové nebo paralelni zapojeni

konfigurace.

1350
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&islo objednavky Nazev modulu mnozstvi
1 skFin 1
2 klimatizace 1
3 PCS 1
4 Zlab ve tvaru U 1
5 Pevné nozicky 4
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3.4 Zakladni parametry

projekt

CX-50/128-AP

Vstupni parametry stejnosmérného proudu (fotovoltaicka strana)

Doporucfené maximum 50 kW
Vykon FV modulu
Maximalni dostupny PV 65 kW
vstupni vykon
maximalni vstupni napéti 1000V
Jmenovité vstupni napéti 600V
spoustéci napéti 180V
Rozsah napéti MPPT 150-850 V
PIny rozsah MPPT napéti 450-850 V
Maximalni vstupni proud 36A+36A+36A+36A
Maximalni vstup 55A+55A+55A+55A
zkratovy proud
MPPT mnoZstvi/maximum 4
potet vstupnich Fetézc(l
Maximalni vstupni vykon na 16 kW
MPPT
Vystup vymeény (strana sité)
vykonovy vykon 50 kW
maximalni vykon 55 kw

Jmenovité sitové napéti

3/S/PE, 230V/400V

Rozsah sitového napéti

304-460V

Jmenovita frekvence sité

50 Hz/60 Hz

Frekven¢ni rozsah sité

45-55 Hz/55-65 Hz

Jmenovity vystupni proud sité

72,5A

maximalni vystupni proud

79,8 A
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Rozsah uciniku

0,8 naskok - 0,8 zpozdéni

Celkova harmonické proudu <3 %
mira zkresleni
Vstup pro vyménu (strana sité)
Maximalni trvaly stridavy proud 200Aa.c

proud

Jmenovité vstupni napéti

3/N/PE, 230 V/400 V

Jmenovita vstupni frekvence 50 Hz/60 Hz
Vstup generatoru
Maximalni vstupni vykon 50 kW
Jmenovity vstupni proud 79,8 A

Jmenovité vstupni napéti

3/N/PE, 220V/380V

3/N/PE, 230 V/400 V

Jmenovita vstupni frekvence

50 Hz/60 Hz

Vystup vymeény (mimo sit)

vykonovy vykon

50 kW

Maximalni zdanlivy vykon

moc

1,5nasobek jmenovitého vykonu, 10S

a doba pfepnuti mimo sit’

<20 ms

Jmenovité vystupni napéti

3/N/PE, 230 V/400 V

jmenovita frekvence 50 Hz/60 Hz
jmenovity vystupni proud 72,5A
Maximalni trifazovy 83,3A
nevyvazeny vystupni proud
Celkova harmonicka napéti <2 %
mira zkresleni
produktivita
ucinnost systému >86%

23




U¢innost invertoru

Max. 97,6 % Evropsky 97 %

Maximalni nabijeni fotovoltaiky 98,5 %
ucinnost
Maximalni vydrz baterie 97.5%
ucinnost nabijeni a vybijeni
Produktivita MPPT 99,9 %
chranit
Ochrana pred bleskem pro mit
FV vstup
Zkouska izola¢niho odporu mit
Reverzni vstup fotovoltaiky mit
ochrana
Ochrana ostrovi mit
Nadproud na vystupu stiidavého proudu mit
ochrana
Ochrana proti zkratu stfidavého proudu mit
Ochrana proti prepéti mit
Integrovany DC spina¢ mit

prepétové ochrana

DC sekundarni/AC sekundarni

Ochrana bateriového systému

mit

Obecné parametry

provozni teplota

rozsah

- 40°C-60°C, snizeni vykonu nad 45°C

ZpUsob chlazeni

Inteligentni chlazeni

hluk()dB)

<65dB

Nastaveni baterie

Rozsah napéti baterie (V)

358,4 V~460,8 V

Typ baterie

fosforecnan lithno-zelezity
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Konfigurace bateriového bloku

1P325/32,15 kWh

konfigurace

Systémova baterie 1P128S
konfigurace
Kapacita systému 128 kWh

Rozméry (S*H*V) mm

1. Rozméry: 1000*1126*1788 mm (bez klimatizace)

2. Rozmeéry: 1000*1295*1788 mm (v€etné klimatizace)

hmotnost()kg)

P¥iblizn& 1330 kg

3.5 Uvod do komponent

3.5.1 Rozméry a specifikace bateriového bloku

815

Parametry bateriového bloku

T84

119 [88.3

110

Typ baterie fosfore¢nan lithno-Zelezity
davkovy rezim 1P32S
jmenovita kapacita()Aha) 314
Jmenovita energie (kWh) 32.15
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jmenovité napé&ti()PROTI)

102,4

Napéti pro ukonceni nabijeni (V) 115,2

Mezni napéti vybijeni (V) 89,6

hmotnost()kg) 220
Rozméry (H/S/V mm) 860%784*240

Metoda vyvazovani BMU

Pasivni zGstatek

metoda ochlazovani

chlazeni proudem vzduchu

3.5.2 Rozméry PDU

790
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3.5.3 Rozméry PCS
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3.5.4 Rozmeéry klimatizace

Nastaveni klimatizace

Inverter Size

165
]
. Y. _
H O s
~
I : m:::ﬁ I
| L . - [ ' PR
_ 483
™ . ) ' C:DJL
.+ | 8
¢ Gl |

vstupni napéti

220 VAC+15 % 50 Hz

chladici vykon

2000 W

topny vykon

1000 W
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urovné ochrany

IP55

Teplota externiho okruhu

- 40~55°C

provozni rezim

Vytapéni, chlazeni a

odvlhcovani

provozni rezim

automaticky spustit

3.6 PFehled a definice rozhrani PCS

8808 0

1: Inverter indicators
2: LCD display

3: Function buttons

4: Power on/off button
5: DC switch

6: Meter port

7: Parallel port
8: CAN port

9: DRM port
10: BMS port
11: RS485 port

12: Generator input

13: Grid

14: Function port
15: Load

16: PVinput

17: Battery input
18: WiFi Interface

PFehled produktt 50kW
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Meter: for energy meter communication.
E | Parallel_1: Parallel communication
b port 1.

”@f el o Parallel_2: Parallel communication
SR g | port 2.
.«'@5 i P CAN: reserved.
Cr-s, l—;——h'n:f DRM: Logic interface for AS/
el N Ry NZS 4777.2:2020.
CN1: cT-T BMS1: BMS port for battery

CT-R (1,2,7,8): current transformer (CT-R) for“zero communication port 1.

export to CT”mode clamps on L1 when BMS2: BMS port for battery
in three phase system. communication port 2.
CT-S(3,4,9,10): current transformer (CT-S) for“zero | |RS485: RS485 port.
export to CT"mode clamps on L2 when
in three phase system.
CT-T (5,6,11,12): current transformer (CT-T) for“zero
export to CT"mode clamps on L3 when
in three phase system. '\_\\»

L

CN2:
G-start (1,2): dry contact signal for startup the diesel generator.
When the "GEN signal" is active, the open contact (GS) will switch on (no voltage output).

DRY-1 (3,4): Dry contact output. When the inverteris in coil
off-grid mode and the “signal island mode" is checked, open
the dry contact will switch on. coiact

DRY-2 (5,6): reserved.

relay

RSD+,RSD- (7,8): When battery is connected and the G S
inverter is in "ON" status, it will provide 12Vdc. (5 (diesel generator startup signal)

SHUT DOWN (9,10,11,12): when the terminal “B” & “B” is

short-circuited with additional wire connection, or there’s

12Vdc input at the terminal “+ & - “, then the 12Vdc of
lQ5D+ & RSD- will disappear immediately. ¥

Definice rozhrani 50kW
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3.7 Schéma elektrické topologie systému
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3.8 Stav zafizeni
Ménic je vybaven péti kontrolkami (DC, AC, Normalni a Alarm) pro zobrazeni provozniho stavu. Pred

Pro lokalni ladéni musi byt WiFi datovy zdznamnik pFipojen k COM portu hybridniho stridace.

. DC jasny M&ni¢ detekuje stejnosmérny vstup

jl't ven Vstupni stejnosmérné napéti je nizké
Kimatizace jasny Pripojeno k siti
. jit ven Nelze se pripojit k siti
Normalni jasny normalni provoz

. jitven pivést k odpotinku

. Poplach jasny Zjistit nebo nahlasit zdvadu
jitven Stroj funguje spravné.

3.9 Provozni manual systému BMS
3.9.1 Vyhledejte ,Yibang Zhilian” v domacich obchodech s aplikacemi nebo ,SmartValue” v zahranici. Stadhnéte si a nainstalujte aplikaci

aplikace s ikonou zobrazenou nize:

3.9.2 Registrace
1. Kliknéte na tlacitko ,Registrovat” niZze pro pfistup na stranku registrace Gctu.
2. Po zadani e-mailové adresy kliknéte na tlacitko Ziskat ovéfovaci kod. Zadejte prijaty ovérovaci kdd a nastavte

heslo. Poté kliknéte na tlacitko Registrovat nyni pro dokonceni registrace.

31



1wn Q- R D
e o wa @ - e

English = <« Sign up
E-mail
!
|
Password
v A4
Forgot PWD Confirm pwd
ot
I have read and agreed to the Privacy agreement
DEMO Sign up

# Toolbox
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3.9.3 Prihlaseni

s s

1. PfihlaSeni heslem: Zadejte telefonni ¢islo nebo e-mailovou adresu pouZitou p¥i registraci. Po zadani hesla
muZete se pfihlasit do systému.
2. PrihlaSeni pfes mobil/e-mail: Zadejte telefonni ¢islo nebo e-mailovou adresu pouZitou pfi registraci a kliknéte na tlacitko Ziskat

Ovérovaci kéd pro pFistup na ovérovaci stranku, zadejte prijaty kéd a kliknutim na OK se pfihlaste.

150 @ R D

Sign up

Success

3.9.4 Pridat zafizeni

- Chcete-li pouzivat funkci Pfidat Bluetooth, musite aplikaci povolit povoleni Bluetooth a pfistup k poloze. Pokud

Opravnéni Bluetooth neni povoleno, zafizeni Bluetooth v okoli nelze nalézt. Nékteré telefony Android vyzaduji

Pro pouZiti této funkce je nutné zapnout sledovani polohy.
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@ Po prihlaseni pfejdéte na stranku ,Monitorovani”. Ujistéte se, Ze je zafizeni zapnuté, a poté kliknéte na ,Pfidat zafizeni".

vstupte na stranku pro pfidani zafizeni.

15:02 @ - Tl = D 15 0 -

¢ Alarms ¢

Blugtosth addition

Happening =  AllLevels = Filter Date =

<

Add device

P

Have added

o o o _
Scan I
Sean ¢ Bisetooth addtion )
acidition EE— n
X
Add device Please check the communication
P 1l 1 hone dibss Refresh address of the connected device —

Device name
- o007 ® My Device-01
- itk ®
o EAOUOQEQ'{‘??E&,EQS"‘O @
- E.bﬂﬂﬂﬂzlﬂl?.fidfbf% @

Have added

W 777277722727I7777Z

B E60000244968569230

2 Vyhledejte online zaFizeni s Bluetooth, vyberte zaFizeni se stejnym nazvem nebo sériovym &islem a kliknéte na ikonu ,+". Zadejte

sitové rozhrani pro konfiguraci sité.

Kod PN je vyznalen na Stitku sbérace (viz obrazek nize).

a. Kliknéte na ikonu Wi-Fi, vyberte router, ktery chcete konfigurovat, zadejte heslo a kliknéte na tlacitko ,Start”

tlacitko , Pripojeni”.
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S—— N 15:14 © ol G

< Networking configuration . WicFi List
Nearby Wi-Fi (currently not
supporting 5G)

Please choose a Wi-Fi with good
signal quality

* E60000244973676795
© Refresh

= Ruidian-Develop

| Ruidian-MES
cce

.l
ﬁ\w\

= Ruidian-Office
Wi-Fi [5G not currently supported)

= Ruidian-Guest
Please select or enter Wi-Fi name &

= ruidian_loT

password
Please enter Wi-Fi password A = E60000244973321426
~  E60000244968569230
~  lingshi
: . ~  iPhone
Is the device unable to connect to the internet?
Diagnose immediately
DQ-TianFu
TF-Store

b. Po konfiguraci pockejte 30 sekund. Aplikace poskytne zpé&tnou vazbu na zakladé vysledkl konfigurace.
Pokud je konfigurace Usp&3n4, zafizeni je pfidano. Pockejte 5 aZz 10 minut a poté si miZete zafizeni prohlédnout.
data normalné.

Pokud konfigurace selZe, provedte FeSeni problém0 na zakladé ,Vysledkd diagnostiky a ndvrh( na opravu®.

1614 © - Tl B GD

Networking configuration
{5 Networking successfully

b
| ,))

Network configuration successful

o =
- Befeoodeoa
Device connecting12 % device  datalogger  router cloud

Piease bring your phone ciose to the device
Please maintain a stable Bluetooth connection

Confirm

After completing the networking canfiguration, it
will take approximately § minutes for the added
devices to see data. Please be patient and wait
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3.9.5 Zobrazeni informaci o zafizeni
Kliknéte na monitor v dolni ¢asti obrazovky pro pfistup k monitorovacimu rozhrani. Rozhrani zobrazuje

komplexni prehled dat viech poloZek v ramci Gctu, kategorizované polozky, seznam zafizeni (sbéracl dat),

a fidici panel pro statistiky alarmd.

15:03 @ -

Fop 15:08 @ D 15370 il D
Oygrview  Project  Device [+) Overview  Ppgject Device (+] Overview  Project  Qgyice )
] PV Q Search project name Device = Q Device name/SN/PN
Allindustries ~  All Types = 8 All Types =
Lacate the current ’ F
e All  -Normall - Offine0 - Aertd -Re Al -NomalQ - SandbyQ - Faultd
My Device-01
- BMS
z SN DEVISADBASFEAFSS
Total projects 1 > i 4 PNl EB000020497 3676795
P
+ o - {Wemall My project-01
Location;— = Navigation
! Marm
1 o 0
Deivces
. 1 100%
- QO (€] o ] © fal @
Monitor Alarm Me Monitor Alarm Me Monitor Alarm Me

3.9.6 Zobrazeni podrobnosti o jednom zafizeni

A. Klepnutim na ikonu sbérace dat v rozhrani zafizeni zobrazite podrobné zobrazeni dat pro jeden

zarizeni.

14:57 Q -

>

Communi

Ambient temperature

soc ———~>

Real-time information

Cluster Important Information

423.2v
Battery Custer Voltage

40.0%

Battery Cluster Total 50C

Device details

170862

Battery Cluster insulation

000!

i Del

00110101
tatirs

aov

Battery Pack Tetal Voltag

13

Project Software Subversion

Batery

Cell temperature

Alert icon

Charging and discharging

statedischarge status

S~

0.04

Battery Cluster Current V.

Real-time read button
65534xa

Battery Cluster insulation ...

Power-On Compl

Battery Cluster Status

0000000000000..

DO Outpust Statis:

Project Software Main Ver,

Projet Software Test Ver
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14:57 @ -+

< My Device-01

Real-time information

Cluster Important Informat

e

&l s

4z3.2v 0.04

Battery Cluster Voltag attery Cluster Current V
40.0% 85534Ka

Battery Cluster Total SOC ory Chuster nsulatios
17086Ka Power-On Compl.
Battery Cluster Inudatiar sattary C Status

0000000000110101

0
Battery
§1.0°c ) 280
33|5: i
. 21004
Cell Details R
55 32

Maximum S

0000000000000
D0 Output Status

Voizage N

Tl =)

15:43 0 -
¢ REALTIME
PARAM
Default group
100% AL
Battery Cluster Total SOH Battery Cluster To

B.. Zobrazeni informaci o alarmu zafizeni. Kliknutim na ikonu alarmu vstoupite do rozhrani alarmu.

Pokud ma zafizeni upozornéniv rea

Mirémom Terrger.
290°¢

3.262v

24

0

0%

&

Maimum Cel SOC Mod.

15:41 Q -

< My Device-01

Temperature (°C)

Voltage (mv)

more information

5265 3264 3261 3263

D &l &3
5272 3267 3268 3267

15:03 @ -

REALTIME
PARAM

33107
Sty

33mv

kliknutim na Sipku rozbalovaci nabidky napravo od polozky ,Vyskytuje se”.
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3264
326
3261

3267

3263
()
3261
3263

3267

Tl =

fa T

Highest @ Maimum

% 30
¥ B
0 30
7

Hghest @ Maimum
3264 3.269
3263 3264
3360 327

= =
3268 3267

sl B O

14:58 @

< o

Cluster Important Information

423.2v

40,0

Baitery Cluster Total 50

170862

0000000000110101

k Total Veltag

Project Sottware

Battery

31.0°

3313v

Maximum Single Voltage

21004
Maximum Aliowed Chargl,
55

¢

Maximum Singie Tempera,
Default g

100%

Battery Ch

15:45 Q) -
¢ REALTIME
PARAM

290

30,0

ot Tamperature &

31.0"

et Tempersture 10

310

30.0°¢

Ce Temperstine 14
28.0°C

Cot Tampersture 16

30.0¢

ném Case, zobrazi se na prvnim rozhrani. Rezim zobrazeni m{zZete pfepnout pomoci

Tl T 0D

0000000000000




S @ 2
20:33 @ il G i Ll E

< Alarms b : Alarns

Happening = AllLevels w  Filter Date = Happening = AllLevels + Filter Date «

All Status
Happening v
Recovered
" 14
% ~
~ - -

C. Kliknéte na lokaIni poruchu v rozhrani alarmu pro pfepnuti na strdnku zobrazeni lokalni poruchy zafizeni. Kliknéte na tlacitko €ist
tlacitko pro spusténi online nacitani historickych zdznamu o poruchach zafizeni. Lokalni nacitani poruch zavisi na siti

sila signalu. Pockejte na dokonceni cteni dat, nez se objevi v lokalnim seznamu poruch.

20:33 @ &l GEY
20:33 @ 2l G 2104 @ S0 2D
< Local Fault Read
< Local Fault Read < Local Fault
& NH316
No
Nor '
NH316

Cell Overvoltage (Minor Fault]

2 NH316
Cell Gvervoltage (Minor Fault)
-04

& NH316
50C Too High (Minor Fault)
123833
NH316
50C Too High (Minor Fault]
sy
NH316
50C Too Low (Minor Fault)

3.9.8 Podrobnosti tykajici se Uctu naleznete v online dokumentaci.

https://alidocs.dingtalk.com/i/p/Y7kmbbEweAMg6mLq
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4 Instalace produktu
Rozmeéry produktu

1350
1126 il 08, 1030

i
[ ~==]
®
1788
{"\_ﬁ
==

=
=
=

m nadace

1033

=]

o 1050 -
4.1 Pfiprava pred instalaci
Poznamky k instalaci

Umistéte bateriovou skFifi na rovny povrch, abyste zajistili jeji stabilitu a zabranili jejimu otfeseni nebo naklonéni. Nainstalujte
skfif v souladu s nosnosti podlahy a stavebni konstrukce, jak je uvedeno v
architektonické vykresy. Udrzujte vétraci otvory volné, aby byl zajistén spravny odvod tepla, protoze zablokované
vétraci otvory mohou zpUsobit narlst teploty, ktery ohrozi bezpecnost a Zivotnost baterie. Zajistéte, aby misto instalace
udrzZuje dostatecné vétrani. Neumistujte skiiné do prostFedi s vysokou teplotou, nizkou teplotou nebo vysokou vihkosti.
prostredi. Uchovavejte skrin mimo dosah vody, hoflavych plyn(, korozivnich latek, zdroj( tepla a pfimého
slune¢nimu zéreni. UdrZujte cisté privodni a odvodni vétraci otvory. NepouZivejte skFif v praSném, tékavém nebo vysoce korozivnim prostredi.
prosttedi a vyhnéte se umistovani hoflavych nebo vybusnych materialG do jeho blizkosti. Abyste minimalizovali riziko poZéaru a poskozeni, pouZivejte
ohnivzdorné materialy na stény, stropy a podlahy v kabinetni mistnosti a instalace prenosného praskového krbu

hasici pfistroje. Béhem instalace vzdy dodrZujte platné bezpecnostni predpisy.
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Rezervace mista

Kolem skfiné by mél byt ponechan urcity prostor pro provoz a vétrani: nejméné 1200 mm

s s

Pred skFini by mél byt vyhrazen prostor pro vétrani a provoz.

Na zadni strané Sasi ponechte alespori 1000 mm provozniho prostoru.

vy

Pro skfii by mél byt vyhrazen boéni prostor alespori 600 mm.

4.2 PFiprava nastroju

vysvétlit

@ Diagram slouZi pouze pro referenci. Ridte se prosim skute¢nym produktem.

@ Vzhledem k proménlivym podminkdm na stavenisti tento seznam ndstrojd pln& nepokryva veskeré nastroje, které mohou byt potfeba. Pfipravte si prosim

chybéjici nastroje na zakladé skutec¢nych podminek.

Instalace nastroju a pFistroju

©
| |

KFiZzové utahovani
momentovy Sroub

nuz

e
eyl

Jednopdlové izolované

momentovy Sroub

nuz

Bo—

&d

Izolaéni moment

Kli¢

(v€etné prodlouzenych
tyce)

@ Specifikace pouzdra:
7 mm~19 mm

@ Hloubka rukavu

=32 mm

@ Rozhrani pouzdra a
totivy moment

Parovani momentovych kli¢d

@ Rozsah togivého momentu: 1,2 N-

m~45 N-m

diagonalni kleSté

T
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kryt pfipojeni

Stipaci klesté

klesté na drat

Gumové kladivo

umélecky niiz

KFistalovy sklenény drat

Klesté

O

Hydraulicky klic

multimetr

Rozsah stejnosmérného napéti

21500V DC

fix

nivelacni pfistroj

paska

vrtacka s virem

vysavac

razovy bit

F16mm

smrstitelné teplem

hadice

horkovzdusna pistole

) —

Stahovaci pasky

Izolator

Zvedaci lanovy krouzek

4 tyCe 21845 mm

Elektricky vysokozdvizny vozik

Ruéni vysokozdvizny vozik

Osobni ochrana
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ochranné rukavice izolaéni rukavice chranic oci protiprachové maska

reflexni vesta izolacni bota bezpe&nostni helma zachranny pas

4.3 Instalace produktu

4.3.1 Rozbaleni

Krok 1: Pomoci vysokozdviZzného voziku pfemistéte bateriovou skfifi na uréené misto.

Krok 2 Odstrarite obal z bateriové skriné.

Krok 3: Po ovéreni neporusenosti zafizeni odstrante Srouby, které upevriuji bateriovou skfif k paleté. PouZzijte
Sroubovakem sejméte ochranny kryt zakladny, ¢imZ odhalite polohu vidlice, a odpojte bateriovou skFin od
paleta.

4.3.2 Instalacni prostredi

Neinstalujte bateriovou skFifi do prostfedi s vysokou teplotou, nizkou teplotou nebo vihkosti.

Skfifka s bateriemi by méla byt umisténa v dostate¢né vzdalenosti od vody, zdrojl tepla a hoFlavych a vybusnych materiald.
Neinstalujte bateriové skfiné v poustnim prostfedi nebo v jeho okoli.

Neinstalujte bateriové skfiné na pfimém slunecnim svétle, v prachu, tékavych plynech, korozivnich latkach a s vysokym obsahem soli.
prostredi.

Neinstalujte bateriové skfiné na nestabilni nebo vibrujici podklady.

Neinstalujte bateriovou skfin v prostfedi s kovovym vodivym prachem. Optimalni provozni teplota
pro baterie je 20°C-30°C. Provoz v prostredi s teplotou vysSi nez 30°C snizi

Zivotnost baterie a provoz v prostfedi s teplotou nizSi nez 20 °C zkrati jeji Zivotnost.

pohotovostni doba.

4.3.3 Seznam zavazadel

Specifikace se mohou ligit v zavislosti na projektu. Ridte se prosim skute¢nymi poZadavky na objednavku projektu.
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objednavka jméno popis jednotia | EtendF | kontrola poznamky
anecitivaly tity | ven
ehm
1 Skladovani energie SkFin baterii z4toka 1 -
SkFin baterii 1000*%1125*%1788 mm r
Obsahuje: 3 CT, 1 WiFi adaptér,
Uzivatelské prirugka k méniéi x 1,
2 Hybridni invertor Ménic 50 kW PCS 1 - Konektory DC+/DC
Obsahuje 8 kovovych svorek a
volitelny elektromé&r
3 Usivatelskd prirutka Usivatelska prirutka PCS 1 -
4 Klimatizace Klimatizace PCS 1 -
trubka odvodni potrubi kondenzétu
RoziiFeni Zestitihelniku | Sestihranny rozpinaci $roub,
> PCS | 4 -
Sroub M12*60mm
6 ZlabvetvaruU | SGCC 530*81*362,5 mm PCS 1 -
Sestitihelnik
7 kombinace M12*30 PCS 4 -
Sroub
Sestitihelnik
8 kombinace M8*16 PCS 8 -
Sroub
Sestitihelnik
9 kombinace M6*14 PCS | 13 -
Sroub
Montaz PCS
10 Limit-up PCS 1 -
panel
Kabelovy svazek Dekorativni kabelovy svazek
11 PCS 1 -

Dekorativni panel

Panel




Katoda baterie

12 Katodovy kabel baterie PCS
Kabel
Anoda baterie
13 Anodovy kabel baterie PCS
Kabel
Klimatizace Vykon klimatizace
14 PCS
napéjeci kabel kabel
Systém spravy budov (BMS)
15 sdéleni Komunikac¢ni kabel BMS PCS
kabe
16 kli¢ Kli¢ od prednich dvefi PCS
kovové méchy Vnitfni primér 38, vnéjsi Mi
17 let
prameér 46,5
181t osvédceni pracovni certifikat PCS
19 zarucni list zarucni list PCS
20 inspekéni zprava Kontrola zasilek PCS

Zprava
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4.3.4 Instalace skfiné
provozni kroky
Krok 1 Podle konstrukcnich pozadavkl urcete instalacni polohu skiiné na rovném povrchu

a oznacte caru. Rozpinaci Sroub M12X80

4 KS

1033

1050

Krok 2 Vyvrtejte otvory pro rozpinaci Srouby v oznalenych pozicich

/e

Stainless steel anti-collision
bolt M12x60
x4

Krok 3: Pomoci vysokozdvizného voziku pfemistéte bateriovou skfifi na urcené misto a pfipevnéte ji k
zaklad s rozpérnymi Srouby.
Poznamka: PFi pfemistovani bateriovych skfini vysokozdviZznym vozikem musi zuby vysokozdviZzného voziku prochazet skrz sk¥in

s vz e

hloubka, coZ znamena, Ze zuby by mély vycnivat za zadni €ast sk¥inky.
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Vybaveni pro vysokozdvizny vozik

M12X60

rozpinaci Sroub

Krok 4: Po instalaci ovérte, ze je skfif v roving, roztece odpovidaji specifikacim a vSechny Ctyfi rozpérné Srouby jsou
jsou bezpecné upevnény. Pred instalaci PCS vzdy dotdhnéte montazni Srouby!!!

Montaz skiiné je dokoncena

4.4 Instalace PCS

Krok 1: Otevrete baleni, zkontrolujte kusovnik a vyjméte PCS a souvisejici pFisluSenstvi.

Manipulace s vyrobkem vyZaduje, aby CtyFi osoby staly po obou stranach stroje a zvedaly stroj uchopenim

dvé rukojeti.

transport

Pred instalaci zkontrolujte zafizeni podle seznamu dil{l. Ujistéte se, Ze obal neni poskozeny. Méli byste

ZboZi jsem obdrzZel/a v nasledujicim balicku.

Seznam dil0
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N

o o Stainless steel anti-collision Parallel communication
Hybrid inverter Wall mounting bracket x1 bolt M12x&0 cable x2
x1 xd

>
User
manual
L-type Hexagon wrench
x1 Meter(optional) User manual x1 Wi-Fi-Plug(optional) x1

x1

o ||
@ D /4

DC+/DC- Plug connectors
including metal terminal T-type wrench
%1

Battery Plug connectors

Sensor Clamp :
accessories x4 xN

x3

Krok 2: PCS Ize dle poZadavku zakaznika nainstalovat na levou nebo pravou stranu skiiné. Kdy

instalovan na levé strané&, musi byt montazni deska PCS pripevnéna k levé strané skriné; pfi instalaci na
na pravé strané by méla byt montazni deska pfipevnéna k pravé strané.

PFi instalaci PCS nejprve upevnéte montazni konzolu k montazni desce na strané skriné. Zvednéte stfidac.
tak, aby jeho vybrani bylo vy3e nez pevna drazka, a poté jej vliozZte do vodicich drazek na obou stranach montazni desky.

v

Nakonec k sobé zacvaknéte vy¢nivajici a zapusténé Casti stridace shora dold.
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Montazni panel PCS

Montazni drzak PCS

M12X30 4 ks

Krok 3: Zkontrolujte, zda je PCS bezpecné upevnén. Poté dokoncete instalaci zajisténim bocnich otvorl Srouby.

Pokyny k instalaci a bezpe€nostni opatfeni: Tento hybridni stfidac je urcen pro venkovni pouziti (IP65). Ujistéte se, Ze
Misto instalace splfiuje nasledujici podminky: Zabrarite pfimému slunec¢nimu zareni. Neskladujte v oblastech s vysokym
nebezpedi hoflavosti. Neinstalujte v potencialné vybusnych zénach. Zabrarite pfimému vystaveni chladnému vzduchu. Uchovavejte mimo dosah
Televizni antény ani anténni kabely. Nadmofrska vyska instalace by neméla prekrocit priblizné 2 000 metr(. BEhem
PFred instalaci a provozem chrarite jednotku pred pfimym slune¢nim zarenim, destém a hromadénim snéhu.

Po pripojeni viech vodicl odstrarite Srouby na kovovém krytu, jak je zndzornéno na obrazku nize:

Krok 4: Instalace kabelového Zlabu ve tvaru U (v€etné krytu a zakladni desky)

Kabelovy Zlab ve tvaru U a PCS se instaluji na stejnou stranu skfiné, s moznosti instalace vlevo nebo vpravo.
strané v zavislosti na pozadavcich zdkaznika. Sejméte kryt kabelového Zlabu a poté nainstalujte zakladni desku zlabu.

ur€enou pozici, jak je znazornéno na obrazku.
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Zakladova deska Zlabu ve tvaru U

Kryt stojanu

Sroub M6X14 s kiiZovou hlavou, 4 ks

Krok 5: Pfipojeni kabelového svazku, podrobné popséano v €asti 4.5: Instalace zapojeni zafizeni
Krok 6: Nainstalujte kryt kabelového svazku

Odstranite stinéni kabelového svazku a nainstalujte jej do polohy znazornéné na obrazku.

Stit kabelového Zlabu

Sroub M6X14 s kiizovou hlavou, 4 ks
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Krok 7: Nainstalujte pfedni a zadni ochranné kryci desky zakladny

i Ochranny kryt zakladny
b

Vysledek instalace je uveden nize.

(PCS instalovano na levé strané skriné) (PCS instalovano na pravé strané skfiné)

(PCS instalovano na levé strané skfiné) (PCS instalovano na pravé strané skiiné)

4.5 Instalace zapojeni zafizeni
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PFehled zapojeni zafizeni

projekt

ucel

bod spojeni

Fotovoltaicky kabel

Stejnosmérné napajeni pripojené k

stridac

FV terminaly od fotovoltaickych paneld po stfidace

Kabel stejnosmérmého proudu baterie

Vystup stejnosmérného proudu baterie k

stridac

Z polu P+ a P- napéjeciho zdroje (PDU) baterie k

stridac

Kabel pro napéjeci sit’

Sit'k stridaci

Z elektrické sité do sitového termindlu stridace

Zalozni napajeci kabel

Zalozni napajeni zatéze

stridac

Od zatéze ke svorkovnici zatéze stridace

uzemnovaci kabel

Zemnici vodi¢ k ménici a

skrin baterii

Uzemnéni od uzemnovaciho bodu k PE stridace

svorkovnice a uzemnovaci pfipojnice bateriové skfiné

Kabel generatoru

Generator k ménici

Z vystupni svorky generatoru ke vstupu stfidace

terminal

Rizeni generéatoru

Generator k ménici

Z fidiciho terminalu generatoru do stfidace

kabel uzel sbérnice fizeni generatoru
Sdéleni Bateriova skrin k ménici Z externiho ovladaciho termindlu bateriové sk¥iné do
Kabel komunikacni port BMS1 stfidace
Klimatizace Bateriova skrin k ménici Z vstupnich svorek stfidavého proudu bateriové skfiné do

napajeci kabel

Svorkovnice zatéze ménice

Protiproudovy CT

Vstup stfidace do sité

Od vstupniho bodu hlavni elektrické sité k bodu stfidace

Svorkovnice CN1

Attention

The wire size and OCPD (Over - Current Protection Device) size shall be determined in accordance with
the following requirements and comply with the National Electrical Code (NEC) and local standards.

4.5.1 Instalace zemniciho vodice

Napajeci skFit ménice a bateriova skfin jsou vybaveny uzemnovaci svorkovnici.

Schéma uzemneéni stridace:
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znateni dratd Plocha prirezu krouceniONm)
(mm?)
0 AWG 53,5 20.3

Schéma uzemnéni skiiné pro akumulaci energie:

" G BEE

grounding point
znaceni dratd Plocha prufezu krouceniONm)
(mm?)
0 AWG 53,5 20.3
Important

For multiple inverters connected in parallel, all inverters should be
connected to the same grounding point to eliminate the possibility of
voltage potential existing between the inverter grounds.

4.5.2 Instalace fotovoltaickych kabel(l

Pro instalaci fotovoltaickych kabell se prosim fidte pfilozenym dokumentem s ndzvem , Anglicky
Manual - Tfifazové akumulace energie - sun-(29.9-50)k-sg01hp3-eu-bm4-DeYeh anglicky (1).pdf".

4.5.3 Instalace kabelu baterie
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1. Z prisluSenstvi vyjméte Ctyfi kabely pro napdjeni baterie (dva Cervené a dva Cerné). Jeden konec pfipojte k
svorky P+ a P-bateriové skfiné a druhy konec ke svorkam BAT+ a BAT- stridace, s

Cerveny kabel slouzici jako kladny pél a Cerny kabel jako zaporny pél.

2. Kovova vinita trubice v baleni pfisluSenstvi napajeciho kabelu baterie se nainstaluje a zasune skrz
otvorem pro kabel v levé dolni ¢asti bateriové skfiné a poté ven otvorem pro kabel ve spodni ¢asti pfedni ¢asti

levé strana bateriové skriné. Viz obrazek nize:

[Negative pale ‘\Q\

PFipojovaci svorky BAT+ a BAT- s PCS naleznete v pfilozeném dokumentu s ndzvem
"Anglicky manudl - Trifazové UloZisté energie - sun-(29.9-50)k-sg01hp3-eu-bm4-DeYeh anglicky (1).pdf".
4.5.4 Instalace AC kabelu
Kabel klimatizace pouZiva kabel dodavany v baleni pfislusenstvi s vnéjSim kovovym
ochranna trubice. Jeden konec je pfipojen ke svorkovnici LOAD ménice, zatimco druhy konec je pfipojen k
vstupni svorkovnice stfidavého proudu bateriové skiiné.
Umisténi svorkovnice ZATACENI st¥idace a bateriové sk¥ifi Svorkovnice vstupu st¥idavého proudu

Umisténi svorkovnice ZATACENI stfidace a bateriové skFifi Svorkovnice vstupu st¥idavého proudu

O] O
(i 8 - 1 - S @ d

[ °
o - @leL .o ] FIFFI=E

ol
17 o g N LY 1]

N L -X-X-X-C! 112
. . can

° ° ° °» CANL |
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4.5.5 Instalace komunikacnich kabelt BMS a kabel( pro nouzové zastaveni
Komunikacni kabel BMS (CAN) pouziva kabel dodany s pfisluSenstvim s externim
kovova ochranna trubice. Jeden konec je pfipojen k fidici svorkovnici ménice a druhy konec je pfipojen

k ovladaci svorkovnici uvnitr bateriové skiiné. Viz obrazek nize:

1234367891012 1234567891012

Meter: for energy meter communication. CANL |

4.5.6 Instalace fidiciho kabelu generatoru

Kabel pro ovladani generatoru. Ovladani generatoru je suchy uzel, jehoz jeden konec je pfipojen k CN2 stfidace.
svorkovnici a druhou k fidici svorce generatoru. Pozice zapojeni svorky CN2 stfidace
blok jsou zndzornény na obrazku nize.
4.5.7 Instalace proudového transformatoru proudu s ochranou proti zp&tnému toku

Zpétny proudovy transforméator proudu vyuZiva standardni komponenty ze sady pfisluSenstvi. Instaluje se na vstupu do hlavni sité.

V tomto bodé toto zaFizeni monitoruje smér toku proudu. Jeden konec se pfipojuje ke svorkovnici CN1 stfidace, zatimco druhy konec
Druhy konec oviji proudovy transforméator kolem fazového vodice sité. Beéhem instalace hybridniho systému je proudovy transformator, ktery je soucasti

Produktova krabice je povinna. Detekuje smér toku proudu a poskytuje data o provoznim stavu hybridnich stridacd.

o —

.. . ¥ ¢ Generator
¥ o
i W o . control terminal
[ SR
Vo 0
o

CT-T Grid
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4.5.8 Zapojeni stfidavého proudu

Danger

Before installing the AC cable, ensure that the OCPD (circuit breaker) is turned off.
Before proceeding with the operation, use a multimeter to confirm that the AC
voltage is oVac.

K dispozici jsou tFi sady vystupnich svorek stfidavého proudu a kroky instalace jsou stejné. Maximalni teplota

Teplota stfidavého proudu a baterie je 105 °C.

GEN
~—3 GRID

|
LOAD E-BAR

4.5.9 PFistup k modulu Wi-Fi nebo 4G

VloZzte modul WiFi nebo 4G do portu WiFi pocitace, jak je zndzornéno na obrazku, a zajistéte jej Srouby.

4.5.10 Specifikace komunika¢niho rozhrani BMS1 a BMS2: Systém BMS vyuZiva komunikacni protokol CAN,

s piny 4 a 5 urCenymi pro tento Ucel.

No. RS485 Pin
1 485_B
2 485_A
3 GND_485
4 CAN-H1
5 CAN-L1
6 GND_485
7 485_A
3 485_B

v Ve v

4.5.11 Externi méric pouziva komunikaci RS-485, odpovidajici pinu 1 a 2
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No. Meter-485 Pin

1 METER-485_B

METER-485_A

GND_COM

METER-485_B

METER-485_A

GND_COM

O |~ | W= | W]

4.5.12 Pro paralelni provoz zafizeni se stfidavym proudem se Fidte pfilozenym dokumentem ,Anglicka pfirucka - trifazové

Skladovani energie-sun-(29.9-50)k-sg01hp3-eu-bm4-DeYeh anglicky (1).pdf".

5 Kontrola systému

5.1 Kontrola pfed spusténim

Cislo objednavky

obsah

Zkontrolujte, zda se na povrchu neobjevuje kondenzace (vodni film nebo kapky). Pokud se objevi, zapnéte

1
Nechte ventilator skriné vétrat, dokud kondenzace nezmizi. Zkontrolujte potrubni spojeni
zajistéte, aby nedoslo k Giniku.

2 Zkontrolujte, zda je napéti na vstupni strané v daném rozsahu, a potvrdte
Ze nedoslo k vypadku faze, zkratu nebo jinym zavadam.

3 Vstupni napdjeci svorky (L1, L2, L3, N) musi byt spravné a bezpecné pfipojeny.
upevnéno.

4 Zafizeni musi byt spolehlivé uzemnéno.

5 VSechny komunika¢ni kabely Fidicich signald jsou spravné zapojeny.

6 Svorkovnice je neporusena a izolovana.

7 Nejsou zde zadné cizi predméty, jako jsou konce vodicd a kovové tisky, které by mohly zpUsobit zkrat.

signalnich vedeni a elektrického vedeni uvnitf i venku.

5.2 Kroky spusténi

5.2.1 Postup zapnuti sitového napajeni

1. Zapnéte hlavni vypinac a pfipojte PCS k napajeni. PCS se zapne a prejde do pohotovostniho reZzimu.
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2. Otevrete dvirka bateriové skiiné a ovérte, zda jsou vSechny komponenty spravné nainstalovany. Nejprve zavrete DC vypina¢ (VYP)
(ZAPNUTO), poté stisknéte pfepinac DCDC SW. Rozsviti se kontrolka napdjeni, €imz se spusti sprava baterie.
autotest systému pfi zapnuti. PFiblizné po 30 sekundach uslysite ,,cvaknuti” z interniho rozhrani PDU
mechanismus signalizujici sepnuti hlavniho stykace.

3. Po ovéreni, Ze nejsou zadné alarmy, stisknéte vypina¢ DC ON/OFF na strané PCS pro pFipojeni vysokonapétové baterie.
k prevodniku.

4. Pokud je pFipojeno FV pole, zapnéte pfislusny PREPINAC FV systému.

5. Nakonfigurujte poZzadovany provozni rezim PCS podle pFiloZzené specifikace PCS.

6. Spusténi dokonceno. Parametry Ize nastavit vzdalené nebo lokalné pres HMI.

5.2.2 Spusténi bez sitového napéjeni

1. Otevrete dvirka bateriové skfiné a ovérte, zda jsou vSechny komponenty spravné nainstalovany. Nejprve zaviete DC vypinac (VYP)
(ZAPNUTO), poté stisknéte pfepinac DCDC SW. Rozsviti se kontrolka napajeni, ¢imz se spusti sprava baterie.
autotest systému pfi zapnuti. PFiblizné po 30 sekundach uslysite ,,cvaknuti” z interniho rozhrani PDU
mechanismus signalizujici sepnuti hlavniho stykace.

2. Po ovéreni, Ze nejsou zadné abnormality, stisknéte vypinac¢ DC ON/OFF na boku PCS pro pfipojeni
vysokonapétovou baterii k ménici.

3. Vysokonapétova baterie je odeslana do méni¢e a ménic je zapnuty;

7. Pokud je pfipojeno FV pole, zapnéte pfislusny PREPINAC FV systému.

4. PFevodnik se po zapnuti pfepne do pohotovostniho stavu;

5. Systém byl zapnut. Parametry mdZete nastavit vzdalené nebo lokalné pomoci HML.

5.3 Kroky vypnuti

1. Odpojte hlavni vypina¢ a odpojte privod elektrické energie do sité;

2. Odpojte zatézovy spinac a odpojte vystup systému;

3. Odpoijte vypinac DC ZAP/VYP na strané PCS, abyste prerusili vystup baterie.

4. Zastavte vypinani.

6 Udrzba produktu

A Attention
B&Znd udrzba: Veskeré Udrzbarské prace uvnitf bateriové skriné musi byt provadény izolovanym naradim.

56



a vyskolenym personalem. Soucasti za ochrannym krytem, ke kterym je potieba pFistup pomoci nastrojd, nejsou vhodné pro

pouziti uZivatelem. V pfipadé potreby Udrzby se obratte na servisniho technika.
6.1 Udrzba bateriové sk¥iné

SkFif baterii musi byt pravidelné udrzovana, jinak to ovlivni normalni provoz baterie.

a zkratit béZnou Zivotnost bateriové skiiné

Alesponi jednou mési¢né kontrolujte bateriovy systém, abyste zajistili spravné napéti a teplotu. Projdéte si historicka data, abyste

odhalit potencidlni zadvazné zavady.
6.2 Udrzba a péce o klimatizaci

pravidelna kontrola

Zkontrolujte, zda jsou napajeci a komunikacni vedeni rozvadécové klimatizace v poradku;

Zkontrolujte, zda klimatizace ve skfini bézi normalné a zda neni vyrazné vysoka teplota.
rozdil mezi vstupem a vystupem vzduchu uvnitf a vné skriné pfi spusténi chladiciho systému;

Zkontrolujte, zda ventilator a kompresor funguji béhem provozu systému normalné a zda nedochazi k
je zfejmy hluk nebo vibrace;

Zkontrolujte, zda neni mechanicka konstrukce poSkozena nebo deformovang;

Zkontrolujte, zda jsou vstup a vystup vzduchu klimatizace a vstup a vystup vzduchu na vné;jsi strané skriné...
ochranny kryt je zablokovany;

Na zakladé kvality ovzdusi v daném pracovnim prostredi zajistéte kontrolu personalem udrzby.
klimatizaci ve skfini kazdé 3-6 mésicu.
rutinni udrzba

B&hem provozu miZe hromadéni prachu na Zebrech vyméniku tepla zvysit tepelny odpor a zhorsit...

ucinnost vymény tepla. V zavaznych pripadech to mize vést ke snizeni vykonu klimatizace. Je to
doporucuje se Cistit a udrZzovat vyménik tepla kazdé 3-6 mésicl s upravenymi intervaly adrzby
v zavislosti na regiondlni Urovni znecisténi ovzdusi a délce provozu. Pfi Cisténi se vyvarujte pouZziti horké vody nebo organickych latek.

rozpoustédla, jako je benzin.
7 odkazli na upozornéni

Podrobnosti o alarmu PCS naleznete v pfilozeném dokumentu s nazvem ,Anglicka prirucka - tfifazova energeticka

Storage-sun-(29.9-50)k-sg01hp3-eu-bm4-DeYeh anglicky (1).pdf".
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Pro informace o alarmech BMS kontaktujte prosim nase oddéleni poprodejnich sluzeb.
8. Dodatky

Anglicky manudl - Trojfazovy akumulator energie - sun-(29.9-50) k-sg01hp3-eu-bm4-DeYeh Anglicky (1).pdf

T B P-fERE
=#8-slunce-(29,9-50

Shenzhen Ruidian Green Energy Technology Co., LTD.

Adresa: A801, blok A, budova 3, prmyslovy park Tian'an Cloud Valley, komunita Gangtou, ulice Bantian,
okres Longgang, Sen-¢en

URL: www.absenenergy.com
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